\

SIMONETTA AGNELLO HORNBY
MASSIMO FENATI

Lﬂ'm X NOVELA GRAFICA

)

TR e gt e

& Planeta Cémic



—— OV €A de esposos
e e e e = V{WCWIO € PavENteEsco

wmadve de @000 | —i—i—r——-= vinculo laboval

Padve Avena
sacevdote jubilado

. d_ _____ Angelo Masculo
| cviada . M a4V 6nomo
L.llaM w;:cco\pelh vecino de casa
fal lPle Alfallipe
[hisi
[ il

Nuvuzza ncevillo
1
1

L e T

s |

Luigi Wcevillo
I
I

Y

(&
|

cenzo Alfallipe Ovazio Alfallipe ;
1 Adviana Mangiavaciana Alfallipe
rl
- 1- o m— — — — — — ——— — — — — — — — —
h!
' Mavia Rosalia ncevillo

llamada la Mewnulaya

Giavmavia Bolla

Gevlando Mancuso

Nuvuzza Salviato
e¥ cviada Minacapelli
1

cviada Alfallipe

Titina

Luigi y Maria Vicari Avngelina Salviato cviada Alfallipe

Campesinos



Weymanos

)5
Concetta Mendic
viuda

médico

“a

Angelo Vazzano
notavio

s
S

Doctor Palmievi

Don Giovannine Pinzimonio
tasadov agvicola jubilado

pYimas

divector del Museo
Avqueolégico de
Catania

Mavgherita Mangiavacina
Fatta

Pietvo Fatta

presidente Unibn de agvicultoves propietavia libvevia Pecoviilla
I

; cYiada

‘

Lucia \ndelicato
1

|
|
I sob¥ina / tia

P——t———————

ILP:.

Masgsimo Leone

Givolamo Meli
divectovy de covveos

(]

! i

i !
- empleada

Rosalia Mangiavacina Pecovilla

empleado

Elviva Risico Gaspave Risico

jefe del pavtido comunista local

3 s Mimma Avmunziata
Don Paoline Ammunziata I_

Enza Militello

£
| povtevo

; Dow Vito Militello

antiguo conductoy

de los Alfallipe Whevrmanas

Doctov Stutz
banquevo suizo

Giovavni Pavyino
votavio

Rita Pavvino
antigua amante
de Ovazio

Don Vincenzo Ancona
capo de la mafia local
1]

Giovannivo Ancona






SIMONETTA AGNELLO HORNBY
MASSIMO FENATI

LA MENNULARA

NOVELA GRAFICA

& Planeta Cémic



SIMONETTA AGNELLO HORNBY nacié en Palermo en
1945. Ciudadana italiana y britdnica, vive en Londres
desde 1972, donde trabajoé como abogada de menores y
fue durante ocho afos presidenta a tiempo parcial del
Special Educational Needs and Disability Tribunal. La
Mennulara, su primera novela, publicada por Feltrinelli
en 2002 (Tusquets, 2003), ha sido traducida en todo el
mundo. Tusquets también ha publicado La tia marquesa
(2006), Boca sellada (2008), Entre la bruma (2010), La
monja y el capitan (2012), El veneno de las adelfas (2014)
y Café amargo (2017). Otros titulos disponibles en
espafol son Unas gotas de aceite, Mi Londres, Palermo es
mi ciudad y Nadie puede volar (que dio pie al documental
homoénimo filmado con su hijo George Hornby para
laeffe). También ha publicado La cucina del buon gusto
(con Maria Rosario Lazzati), Il male che si deve raccontare
(con Marina Calloni), Via XX Settembre, Camera oscura,
La pecora di Pasqua (con Chiara Agnello), Il pranzo di
Moseé, el relato Le strade sono di tutti en la antologia Un
anno in giallo y, con George Hornby, el cuento infantil
Rosie e gli scoiattoli di St. James. El 2 de junio de 2016
el presidente de la Republica le confiri6 el honor de la
Ordine della Stella d’Italia con el rango de Grande
Ufficiale.

El 17 de julio de 2018 recibi6 la Stella di SantAlessio
del Centro regionale di Roma “por haber sabido dar
visibilidad al mundo de la discapacidad” por Nadie puede
volar.

© Giangiacomo Feltrinelli Editore Milano
Primera edicién en “Feltrinelli Comics” noviembre 2018

MASSIMO FENATI nacié en Génova, pero vive y trabaja
en Londres desde 1995. Es historietista, ilustrador y
animador. Su éxito estd vinculado especialmente a los
personajes Gus & Waldo, protagonistas de una serie de
libros publicados en Italia por TEA: Il libro dellamore di
Gus & Waldo, 1l libro del sesso di Gus & Waldo y Arte
pinguina; y en Gran Bretana por Orion: Gus ¢ Waldo’s
book of fame. Con un cortometraje de animacién basado
en estos libros gand el concurso Sub-ti en la Bienal de Cine
de Venecia en 2009 y el premio del publico en el festival
de animacién IRIS de Rio de Janeiro y el Queersicht de
Berna en 2010.

También ha publicado Linsospettabile utilita di un
suricato morto y la serie de comics para ninos Cico e Toto
en las paginas de Fatto Quotidiano del Lunedi (de 2012 a
2014). Ademads, crea graficos para television para la BBC,
Channel 4 y Sky UK, y tiene una columna decocina en
forma de comic en la pagina web del Corriere della Sera.

www.massimofenati.com

Las ilustraciones de Massimo Fenati se publican bajo acuerdo con MalaTesta Lit. Ag.
en coordinacién con su agente designado The Ella Sher Literary Agency, www.ellasher.com

Imagenes de cubierta: Massimo Fenati. Art Director: Cristiano Guerri

LA MENNULARA

Publicacién de Editorial Planeta, SA. Diagonal, 662-664, 08034 Barcelona.

Edicién espafola publicada en 2020 por Editorial Planeta, S.A.
Traduccién: Diego de los Santos.

ISBN digital Apple: 978-84-1341-490-4 (10265704)
ISBN digital KFS: 978-84-1341-489-8 (10265703)

Ninguna parte de este libro puede ser reproducida ni incorporada a un sistema informatico,
ni estd permitida su transmisién en cualquier forma o cualquier medio, sea este electrénico,

mecénico, por fotocopia, por grabacion u otros medios, sin el permiso previo y por escrito del editor.

Las infracciones se perseguiran segtn la ley. Este libro se vende en librerias.



A Ornella Tarantola,
artifice de nuestro encuentro.









Ni siquieva un médico viejo ...al sev devvotado ...cuando mueve
cOmo Yo & acostumbya a la pov la muevte... un paciente.
emocitn de este momento...







Roccacolomba, Sicilia.
Lunes 2% de septiembye de 1763.
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¢Magsimo?
¢Gué te Wa dado

Ha muevto. )7 : el doctov?

Ya puedes
veniv.

Una cavta.

Seva el testamento. INo o abvas,
tenemos que espevar a Massimol

Ya sabia yo que Mewnlt pensaria

en mi. IMe quevia mucho! ool
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¢Senova Adviana, iBuaaah! ¢Qué seva de mi? iMenn
ése puede? Las me cuidaba bien! (Gué Wavé ahova,
Vecinas quieven con lo enfevma que estoy?

davle el pésame...




iLo siento, Disculpen, serovas, mi madve wo se Cavmela Y Yo vo quevemos
serova Lilla) encuentya bien y el doctoy Mendicd dejavla sola. Si quieven
le Wa dicho que se tumbe y descanse. quedavse, pueden ayuday a
Santa a prepavar a la difunta.

iNo me puedo cveev
que wmi madve sea Vecina
de una pescadeval

N
i Tenemos iDeprisa, )
que vamos a 1Avimo,
Wacey a\guda\rla\! senova
Advianal

Si, me encuentvo algo!

mal. Cyeo que voy
O a desmayarme.

nosotyas la éF’lSt‘l‘ .'f’i?,“ FVW a l tomarle el
acompanamos iNo se el cojin? vefrescavle pulso... .
| la frente. 2Un vaso de
a la cama. esfuevce! aqua, seRova?




2Ese es el mavido La difunta wi

iSt, el que la
Mewnulara vo
quevia que Tisase

iAW, Magsimo!
1A, Magsimo de Carmela? siquieva esta fria

Y €l ya estd aquy...

Su casa

Senovas, acompanenme a Santa, ocipate de vo
despedivse de la difunta. dejav pasay a nadie.
Lag otvas vecinas ya
estan aqui.

Le acompario en
el sentimiento.
Gwé bueva eva.

iA su mujev la
quevia como a
una hijal

Magsimo. Giavni.




Esto no e testaments de verdad, Porpue ya os he dado todo bgaeas tocabn

Yy o tengo nada st gue darvs, perw os Prto que hagiis o gue os digo por iltim
ez y redhirtis otru cosa. Guiery wn fnernl on Roccacolomba sin procesion de
Wrfanos wi de wmonas, y deblis estur todos s Aﬁz@%, porgue we b merezco.

Me antorrarin en ly bumb gue mie hie compruds enfrents de U de st famiila,

PG & Justy comp la sirvients que soy de casa Alfallipe. Suiery wna /51‘0/0/?{/[4 wiia

 las pﬂ/am&' ”f@j yace Maria Rosalia (nzerilly, conprida como lo Menndara,

atrs a bs tece wips en asa /f//fz/ifbg y la sirvis Y Protegis como honesta persona del

servico hasts o muerte . En Loccacolmb no tengo nada que dejarvs, p casa donde

muery esth a nombre de la seiorn Adrigna, i guiere quedarse a viviy e debéis

luscarle wna tuena crigda v /szaré Aen pare gue esté SLempre servida hastr s imuerts.

las msasdcm[hﬂ%aéndddsdasa/padxz/?ﬂ, sa'/esw(mpm éspaﬁ/zsy/a
&éfla. El resto del thl/fma & parn la seiorn Adriana, Guiory U Pongils ya un amundio
en el ‘Giormale di Sicitin” 1o/ comw b escribe agu, pa/abm por /m/abmf

oy se apagade Maria Rosalia (nzenilh, coneeidy como o Menndarn, 2 lp sdad de 55
anos, admiinistradorn v persona del servicio de casa A%z//?%. A/ngéa/y/émda iz ln
Jamilia A%z/ifbe (2 lamentabloments inconsolurly da etorma,
Comuiican lo biste noticia ly seiipra Adriga angiaracing, viuda del abogudo Orazi
Aé‘k//%’oe, su Mo Gl Yy sumyer Ama (Hiovars, su Hja Lila y su marido el doctor
Gian Maria Bolly, v suhja Carmela Yy su marido Massiomo Leowe. Desly s (2 anos
Vi en casa %@% y strvis howndaments a la fumila que desconsolada la lora
El ftwernl se celetrari 2 los 1500 o [y Glesia de la Dolorosa ol dia 7Y 4 septiembre

y la difwta seri awwpaﬁada asta el cementoris de Roccacolommn P su. entierre
en la tumba familizr:

No informéis a wis sobrinos. Mo bos oy o it frneral.
f/ﬂMﬂaDwsy/aswsasagw’m Z Locan.




Ya os lo decia yo: Mewnis ha L - . 5i0wé clase de
pensado en todo. Me deja su { : documento es estel?
casa... pevo ¢quién de vosotvos - | &Y dénde estd vuestvo
cuidavd de mi? \ - 50 dinevo? GA quibn se

: ' lo deja?

iDurante anos e aguantado
la mievda de esa 2ovva
povque ti... tid me decias
que vos vespetavia cuando
muvieval iEves una cretinal

Massimo, calmate.
Podvian oivte
desde la otva

Wabitacibw...

Sigue mandando aunque Pretende que se lo
esté muevta. Si hasta paguemos nosotyos, Yy o
Wa escogido la Wova del quieve sabev vada de
funeval. su familia.
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iNo se mevecia
moviv!

iGuieve Wumillavnos obligandonos a
publicar esta esquela nada menos que
en el “Giovwale di Sicilia”! 1€ una
megalémanal ¢iDesde cudndo se
publica una esquela pov una sivviental?

iSe buvla de wosotvos! iDice
que vo tiene nada que
dejavnos, pevo que i sequimos
obedeciéndola, saldvemos
beneficiados! 1Gué insulto!

iTa pov lo menos vives en Roma,
Pevo pievsa ew la vergiiewza pava
wmi Y mi mujey Avma, que damos
clase en la univevsidad! iNog
tomavdn pov idiotas! iSe veirdn
de log Alfallipe!

2

Si pudiese, ivia a
escupivie a la cava...

Y td estés en Catanial Pevo

¢quién pievsa en mi? iSoy yo

quien vive en Roccacolombal
¢Oué divd la gente?




De mal
cavicter y
lista, s, pevo
eva honvada.

Cuando muyvié vuestyo
padve, me dejasteis sola
en el Palazzo Alfallipe.
Mennl me Wospeds en
su casa. Sabia que me
wmovivia de wmiedo alli sola
Yy me trajo com ella.

Es justo que le hagamos el
funeval. La cavta eva solo pava
lag disposiciones, estoy sequva de
que Wabvd un testamento.

Creedme, o5 dava
lo que o5 mevecéis.

Y ahova, pov lo
que mas quevais,
calmaos, que
hay gewte.

1

Buewno... En efecto, Menni siempre
cumpli6 su palabya. Anoche mismo
me dijo que hiciéramos lo que vos

pide Y que obtendvemos algo.




